
ACCESSOIRES - 12 - ACCESSORIES 
BARRURES ANTI-VOL  -  ANTI-THEFT LOCKING BRACKET 

PPrroottééggeezz  vvoottrree  mmoottoonneeiiggee  aavveecc  llaa  bbaarrrruurree  aannttiivvooll  ppoouurr  mmoottoonneeiiggeess!!  
Avec la barrure antivol installée, le guidon ne peut être redressé, ce qui rend difficile pour quelqu’un de conduire ou de 
remorquer la motoneige au loin, aussi à cause de l'acronyme* dans l'alignement des skis lorsque tournés. * (Acronyme 
signifie que les skis ne sont pas parallèles lorsque tournés). La motoneige est plus difficile à pousser ou à tirer avec la 
barrure antivol installée. Aussi fantastique pour concessionnaires, motoneigistes qui veulent barrer deux motoneiges 
ensemble par les skis pour rendre difficile le vol de plusieurs motoneiges. Toutes les barrures antivol sont fabriquées 
d'acier trempé recouvert de PVC rouge pour éviter les égratignures. Assez petite pour être glissée dans une de vos 
poches ou dans le compartiment de rangement de votre motoneige.  
**Ne comprend pas le cadenas. Les cadenas recommandés sont : Master Lock # 1LJ-D ou National # N 172-197. 

PPrrootteecctt  yyoouurr  ssnnoowwmmoobbiillee  wwiitthh  tthhee  ssnnoowwmmoobbiillee  aannttii--tthheefftt  lloocckkiinngg  bbrraacckkeett!!  
With the anti-theft locking bracket installed, the steering cannot be straightened, which makes it difficult for someone to 
drive or tow the sled away, also because of acronym* in the ski alignment when turned. *  Acronym means that the skis 
are not parallel when turned. Therefore the sled is more difficult to push or pull with the sled locking bracket installed. 
Also great for dealers, snowmobilers to lock two snowmobiles together by the skis to make it difficult to steal multiple 
machines. All anti-theft locking brackets are case hardened steel with red PVC coating to avoid scratching. Small 
enough to slip in one of your pockets or in the seat compartment.  
**Does not include lock. Recommended locks to be used are : Master Lock # 1LJ-D or National # N 172-197 
  
LLOO110011  Pour modèles ARCTIC CAT avec suspension avant AWS.  
 For ARCTIC CAT models with AWS front suspension.   
Instructions :  
Tournez simplement le guidon sur un côté, la barrure anti-vol barre le bras A et 
le bras de direction ensemble..  
Directions :  
Simply turn the steering to one side, anti-theft locking bracket locks the A-arm 
and the steering together. 
  
  
LLOO220011  Pour modèles POLARIS avec suspension avant IFS. 

(Barre de torsion obligatoire). 
 For POLARIS models with IFS front suspension. 

(Compulsory sway bar). 
Instructions :  
Tournez le guidon complètement sur un côté, glissez la barrure anti-vol par 
dessus le bras de suspension, derrière le bras de direction. OOUU 
Glissez le long du dessus du bras de suspension, sous et derrière le bras de 
direction 
Directions :  
Turn steering all the way to one side, slip the anti-theft locking bracket over the 
trailing arm, behind the steering arm.  OORR 
Slide along top of trailing arm, under and behind steering arm. 
 

LLOO440011  Pour modèles SKI-DOO Avec suspension avant DSA 
 For SKI-DOO models with DSA front suspension  
Instructions : 
Tournez simplement le guidon sur un côté, la barrure anti-vol barre la tige 
d’accouplement et le bras de direction ensemble.  
Directions : 
Simply turn the steering to one side, the anti-theft locking bracket locks the 
radius rod and the steering arm together. 
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BARRURES ANTI-VOL  -  ANTI-THEFT LOCKING BRACKET 

  

LLOO440011  Pour modèles YAMAHA - Avec suspension avant à bras d’articulation indépendant. 
 For YAMAHA models - With independant front articulation arm suspension..  
Instructions :  
Tournez simplement le guidon sur un côté, la barrure anti-vol barre la tige de 
contrôle et le bras de direction ensemble.  
Directions : 
Simply turn the steering to one side, the anti-theft locking bracket locks the arm 
control rod and the steering arm together. 
 
 
 

RÉTROVISEUR  -  MIRROR 

MMRR111122  Universel – rétroviseur convexe / Universal – convex mirror..  

  Arctic Cat 0134-675, Moto-Ski 414.2497.00 & 861.7144.00, 
  Ski-Doo 861.7144.00, Yamaha et autres / and others  

Application universelle et permettant un maximum d'ajustement. La forme convexe 
du rétroviseur de 4" de diamètre procure au conducteur un champ de vision plus 
large. Le bras noir ajustable du rétroviseur est muni de deux (2) joints à rotule 
spéciaux montés sur caoutchouc (un au haut, un à la base) permettant une opération 
sans vibration. Les montures flexibles minimisent les dommages causés par les 
branches. Une base ronde pour montage 1-7/8" de diamètre extérieur pour 
installation facile. Vendu à l'unité. 
Universal application and maximum adjustability. The 4" diameter convex mirror 
shape gives the rider a wider view. The black adjustable mirror arm is equipped with 
two (2) special rubber mounted joints (one at the top, one at the base) for vibration-
free operation. Flexible mounts minimize damage from branches.  Easy installation 
1-7/8" outside diameter round mounting base. Sold individually. 

  [12-165] 
 
MMRR111133  Universel – rétroviseur convexe / Universal – convex mirror. 

 Arctic Cat, Moto-Ski, Ski-Doo, Yamaha et autres / and others  
Application universelle et permettant un maximum d'ajustement. La forme convexe 
du rétroviseur de 4" de diamètre procure au conducteur un champ de vision plus 
large. Le bras fini chromé ajustable du rétroviseur est muni de deux (2) joints à rotule 
spéciaux montés sur  caoutchouc (un au haut, un à la base) permettant une opération 
sans vibration. Les montures flexibles minimisent les dommages causés par les 
branches. Une base pour montage 3" de centre en centre pour installation solide. Vendu à 
l'unité. 
Universal application and maximum adjustability. The 4" diameter convex mirror 
shape gives the rider a wider view. The chrome finish adjustable mirror arm is 
equipped with two (2) special rubber mounted joints (one at the top, one at the base) 
for vibration-free operation. Flexible mounts minimize damage from branches. A 3" 
center to center mounting base for solid installation.. Sold individually. 

 [12-165-03] 
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ENSEMBLE DE RÉTROVISEURS DELUXE  -  DELUXE MIRROR SET 

MMRR111144  Universel - ens. de rétroviseur deluxe, à ressort sous tension. 
 Universal – Deluxe spring-loaded mirror set. 

De type Polaris & Ski-Doo type. 
Ensemble universel de rétroviseurs ultra-robustes comprenant deux (2) rétroviseurs 
ajustables et la quincaillerie pour l'installation. Deux (2) rétroviseurs de 4-1/4" de 
diamètre extérieur augmentant le champ de vision et la sécurité. Montures à ressort 
sous tension pour aider à minimiser les bris. Vendu à la paire (un rétroviseur gauche et 
un rétroviseur droit). 
Universal heavy-duty mirror set includes two (2) adjustable mirrors and mounting 
hardware. Two (2) 4-1/4" outside diameter mirrors for increased visibility and safety. 
Spring-loaded mounts to help prevent damage. Sold in pairs (one left-hand side mirror 
and one right-hand side mirror). 

 [12-165-01] 
 

MMRR111155 Universel - ens. de rétroviseur deluxe, de type Arctic Cat. 
 Universal – Deluxe mirror set, Arctic Cat type 
  Arctic Cat – 0606-600 (côté droit / right hand side) 

  0606-601  (côté gauche / left hand side)  
Remplace les rétroviseurs originaux d'Arctic Cat. Aussi universel, excellent pour 
autres applications sur différentes marques et modèles de motoneiges. De forme 
rectangulaire permettant un champ de vision plus large. Des rétroviseurs de  5-1/2" x 
3-3/8" avec boîtiers résistant aux impacts. Base durable, ultra-robuste. Comprend la 
quincaillerie pour l'installation. Vendu à la paire (un rétroviseur gauche et un 
rétroviseur droit). 

Replaces O.E.M.  Arctic Cat mirrors. Also universal, works great for other 
applications. Rectangular shape for a wider view. Mirrors measure 5-1/2" x 3-3/8", 
with impact-resistant housings. Durable, heavy-duty base. Includes mounting 
hardware. Sold in pairs (one left hand side mirror and one right hand side mirror). 

 [12-165-10] 
 

MMRR111166 Universel - ens. de rétroviseur deluxe, de type Arctic Cat AWS 
 Universal – Deluxe mirror set, Arctic Cat AWS type    
  Arctic Cat  ––    0606-925  (côté gauche / left hand side) 

 0606-926 (côté droit / right hand side)  
Remplace les rétroviseurs originaux d'Arctic Cat. Conçu pour épouser le style et 
l'ajustement sur la cabine (capot) pour les modèles AWS. Aussi universel, excellent 
pour autres applications sur différentes marques et modèles de motoneiges. De forme 
rectangulaire permettant un champ de vision plus large. Des rétroviseurs de 5" x 3" 
avec boîtiers résistant aux impacts. Construction durable, résistante aux chocs, pour 
conduite rapide dans les sentiers. Le couvre-joints protecteur garde l'humidité et les 
saletés à l'extérieur. Facilement ajustable. Vendu à la paire (un rétroviseur gauche et un 
rétroviseur droit). 

Replaces O.E.M. Arctic Cat mirrors. Designed to match the styling and fit of the hood 
on AWS models. Also universal, works great for other applications. Rectangular shape 
for a wider view. Mirrors measure 5" x 3" with impact-resistant housings. Durable, 
shock resistant construction for hard trail riding. Protective joint boot keeps moisture and 
grime out. Easily adjustable. Sold in pairs (one left hand side mirror and one right hand 
side mirror). 

 [12-165-06] 
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ENSEMBLE DE RÉTROVISEURS DELUXE  -  DELUXE MIRROR SET 

 
 

MMRR111177 Universel - ens. de rétroviseur sport 
 Universal – Sport mirror set    

 
 

Modèle conçu pour l’installation sur tous les nouveaux modèles de motoneige. 
Vendu à la paire. 
 
Designed to fit on all new snowmobile models. 
Sold in pair. 

  [12-165-05] 
 

MMRR111188 Universel - ens. de rétroviseur style goutte d’eau 
 Universal – Teardrop stylish mirror set    

    
 

Modèle conçu pour l’installation sur tous les nouveaux modèles de motoneige. 
Vendu à la paire. 
 
Designed to fit on all new snowmobile models. 
Sold in pair. 

  [12-165-11] 
 

MMRR111199 Bombardier - Ens. de rétroviseur pour panneaux latéraux 
 Bombardier – Panel mount mirror set    
  OOEEMM  ##  886611--778800--880000  

    
 

Modèle conçu pour l’installation sur les châssis REV, RT & RF. 
Se fixe directement sur le côtés latéraux. 
Vendu à la paire. 
 
Designed to fit on all REV, RT & RF models. 
Mounts directly on side panels. 
Sold in pair.    [12-165-30] 

 
 

MMRR112200    MIRROIR DE GUIDON POUR GUIDON DE 7/8". 
   BAR END MIRROR FOR 7/8" BARS. 

  
S’installe à droite & à gauche. 
Vendu à l’unité. 
 
Fits Right & Left hand. 
Sold individually.     
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ENS. DE TRACTION SNO-SLIP POUR BORDURES DE MARCHEPIED 

SNO-SLIP RUNNING BOARD TRACTION KITS 
Conçus par des motoneigistes pour des motoneigistes qui demandent qualité et performance de leurs produits et de leur sport. 
Empêche vos pieds de glisser de la bordure enroulée du marchepied. Idéal pour les randonnées à flancs de colline, en montagne, pour 
le sno-cross et en sentier. Protège vos bordures enroulées des marchepieds contre les impacts latéraux. Universel et facile à installer. 
Coupez à la longueur désirée et rivetez. (rivets inclus.) Vendus à la paire. 
Designed for sledders who demand quality and performance from their products and their sport! Prevents your feet from slipping off 
tunnel roll. Ideal for side-hilling, mountain riding, sno cross and trail riding. Protects your running board/tunnel rolls from side 
impacts. Universal and easy to install. Cut to fit, then rivet. (rivets included.) Sold in pairs. 
 

Couleur Color # Pièce / Part # 
LLoonngguueeuurr  --  3399  11//22""  --  LLeennggtthh  

Noir Black NNSS330000  
Vert fluo Neon green NNSS330000NNGG  
Orange Orange NNSS330000OORR  
Mauve Purple NNSS330000PPLL  
Bleu Yamaha Yamaha blue NNSS330000YYBB  
Jaune Yellow NNSS330000YYEE  

CARTOUCHES CHAUFFANTES  -  HEATING CARTRIDGES 

Ces ensembles de poignées chauffantes "POLLY HEATER" se caractérisent par leurs cartouches chauffantes de longue durée de vie 
qui peuvent être installées en quelques minutes sur la plupart des motoneiges. Les cartouches exigent 56 watts/4.8 ampères. Avant de 
commander votre ensemble de poignées chauffantes, deux choses doivent être déterminées: Si votre guidon est creux en insérant un 
instrument de petit diamètre d'approximativement 4" à l'intérieur du bout de chaque poignée. Déterminer le débit de tension et 
d'ampérage de votre motoneige.  La plupart des motoneiges ont un système 12 volts et un débit adéquat 
These "POLLY HEATER" handlebar grip heater kits feature long life heat cartridges and can be installed in minutes on most 
snowmobiles. Units draw 56 watts/4.8 amps. Before ordering your handlebar grip heater kit, two things must be determined: That 
your handlebars are hollow by inserting a small diameter instrument approximately 4" into the end of each grip. Determine the 
voltage and amperage output of your machine.  Most machines have a 12 volt system and adequate output. 

• Note : Pour une performance satisfaisante, la bobine d’allumage dans le moteur doit être de 75 watts ou plus. 
• Note : For satisfactory performance, the lighting coil in the engine must be 75 watts or more. 

  
PPHH000044 Modèle économique, interne, avec commutateur On-Off. 
 Economical model, internal, with On-Off switch. 
 
 
 

 [12-166] 

 
 

PPHH000044HHLL  Modèle deluxe, interne, avec commutateur Hi-Off-Lo. 
  Deluxe model, internal, with Hi-Off-Lo switch. 
 
 
 
 

 [283728] 

 
SSWW000011  Commutateur Hi-Off-Lo 
  Hi-Off-Lo switch 
 

  [912166, 12-166-04] 
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